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Sazetak

Prvi muslimani od vremena spustanja Objave posveéivali su paznju isprav-
nom ucenju Kur'ana. BoZziji poslanik Muhammed, s.a.v.s., licno je slao svoje
specijalizirane osobe u pojedine pokrajine sa zaduZenjem da druge nauce
pravilnom ucenju Kur'ana. Shodno tome, tedzvid je naucna disciplina koja
izuc¢ava fonetiku Kur'ana. Od pojave islama, pa do dana danasnjeg, naucni
krugovi muslimana Sirom svijeta pravilno su shvaéali vaznost ove znanstve-
ne discipline. Kao rezultat toga napisana je vrlo opsezna literatura gotovo
na svim jezicima kojim govore mnogobrojni muslimanski narodi. Medu ove
muslimanske narode svrstavamo se i mi, jer je i kod nas, na nasem jeziku,
napisano i Stampano nekoliko rukopisa i udzenika iz oblasti tedzvida. Naza-
lost, neki su od ovih rukopisa nestali, a neki jos nisu pronadeni i obradeni.
U radu smo obradili i analizirali nekoliko rukopisa tedzvida koji se nalaze u
Gazi Husrev-begovoj medresi u Sarajevu.

Klju¢ne rijeci: Kur’an, tedzvid, rukopis, duzina, vokal, konsonant

Uvod

Tedzvid kao znanost izu€ava, prije svega, artikulacionu bazu, odnosno
izgovorno-akusticke centre u kojima se glasovi produciraju i nacin na
koji se oni izgovaraju, a potom povezuju u rijeci, rijeci u ajete, a ajeti u
manje ili vece cjeline. Allah, dz.3., nareduje da se Kuran, a.s., uci terti-
lom,! a to znaci da se moraju slijediti zakonitosti tedZvidske znanosti.
Muhammed, s.a.v.s., tu je naredbu prakti¢no realizirao i prvu gene-
raciju muslimana naucio primjeni pravila tedzvida. Islamski mislioci

1 Tertil je jasno, precizno, savjesno i odgovorno ucenje Kur’ana po pravilima tedzvida.

145



Rukopisi tedzvida u Gazi Husrev-begovoj medresi Safet Husejnovic

definirali su, na osnovu postojeceg iskustva i vjerodostojnih predanja,
norme i kriterije bez kojih se Kur’an, a.s., ne moze pravilno uciti, od-
nosno oni su ve¢ postojecoj praksi dali formu ili, preciznije kazano,
ustanovili tedZvid kao egzaktnu znanost. Ako se razmotre tematika
tedzvidske znanosti, njena terminologija i metodologija, i kada se ana-
liziraju njene definicije, povijesni nastanak i razvoj, onda se moze reci
da je tedZzvid objavljena kur’anska fonetika. BoSnjaci su poklanjali ve-
liku paznju izucavanju Kur’ana, a to potvrduje i ¢injenica o postojanju
desetina rukopisa iz oblasti tedZvida. Samo da spomenemo da postoji
deset rukopisa o izgovoru konsonanta dad- u=. U tom kontekstu ovdje
¢emo navesti i analizirati pet rukopisa iz oblasti tedzvida koji se nala-
ze u Gazi Husrev-begovoj biblioteci, i to:

Tedzvid Karaba§ (ofls 0,8 33523)

To je poznati udZzbenik o ¢itanju Kur’ana na arapskom jeziku. Napisao
ga je Abdurrahman Karaba$ (umro u Istanbulu 904/1498. godine).
Rukopis se nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci i vodi se pod ka-
taloSkim brojem 134. Uraden je u formatu 16 x 11 i ima 20 stranica.
Njegov je nesh* jednostavan. Papir tamnobijel, povez platneni. Djelo je
prepisao Abdullah b. Munla Salih Hromo-zade, a nekadasnji potpisa-
ni vlasnici su: Munla Ahmed-efendija iz Ljubinja i Munla Salih Hro-
mic¢ iz Stoca, 1252/1836. godine. Tedzvid sadrzi 22 naslova (Dobraca,
1963: 11/102).

Pocinje se s Allahovim imenom, zahvalom Allahu, dz.5., salavatom i
selamom Muhammedu, s.a.v.s. Potom se govori o hurufu medd s >
2« — konsonantima pomocu kojih se tvore dugi vokali i sebebi medd
2w qw— uzrocnicima duzine. Nakon toga autor spominje sljedeca po-
glavlja:

. medd tabi’ijj b 34— uobifajena duZina vokala;

. medd muttesil J«ada 34— spojena duzina vokala;

. medd munfesil J«aiia 3 —rastavljena duZina vokala;

. medd lazim a}¥ 34— stalna duzina vokala;

. medd ‘arid o2_\s 2 —nestalna duzina vokala;

A DN A W N -

.medd lin {2 % — poluvokalna duZina;

2 Nesh je jedno od najranijih pisama koje se najcesce koristi za prepisivanje knjiga ili pisanje
duzih tekstova.
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7. tenvin i nemobilnost konsonanata (AS<¥) 5 ¢ 943)

8. ihfa sWa)— skrivanje glasa u nazalizaciji;

9. izhar _\¢&) — nepromjenljiv izgovor konsonanata;

10. iklab <& — preobrazba glasovnih osobina;

11. idgam mea’ gunne 43¢ g al&3) — asimilacija konsonanata s naza-
lizacijom;

12. idgam bila gunne 4i& 3y al&d — asimilacija konsonanata bez na-
zalizacije;

13. idgam mislejn (2434 121 — asimilacija istih konsonanata;

14. idgam mutedZanisejn (zdlada al&al — asimilacija srodnih kon-
sonanata;

15. idgam mutekaribejn (:2 3 al&2) — asimilacija bliskih konsona-
nata;

16. idgam Semsijj (=i al&2) — asimilacija odredenog ¢lana;

17. izhar kamerijj s« J44&) — nepromjenljivost mjesecevih glasova;

18. kalkala 41318 — odsko¢ni konsonanti;

19. ahkamu ra $,3 p\Sal — varijante izgovora konsonanta J ;

20. lafzatullah &) 454 — varijante izgovora konsonanta ¥ u rije¢i
Allah;

21. damir a2 — izgovor vokala uz spojenu liénu zamjenicu ¢ ;
22. sekta 4iSw — trenutalni prekid glasa uz zadrZavanje daha.

U naSim krajevima Karabasev tedzvid Cesto je prepisivan. O tome
svjedoci i €injenica da se danas u Gazi Husrev-begovoj biblioteci uva
nekoliko rukopisnih primjeraka tog djela. Osim spomenutog prepisi-
vaca Abdullaha, taj rukopis prepisali su i Mustafa-beg b. Husejn Pa-
Sovi¢ iz tvrdave Prijedor, 1262/1846, Kuli-zade Ahmed al-Mostari,
1228/1813. (Jahi¢, 200: VIII/338), Ahmed-aga Zildzi-zade, 15. rama-
zana 1220/1805. (Lavi¢, 2002: X/180).

To je krace djelo iz tedZvidske znanosti Cija je struktura veoma jedno-
stavna i prilagodena svim uzrastima. Tedzvidsku znanost stolje¢ima
su, s punim vjerskim zanosom, izu¢avali kako ucenici medresa tako i
polaznici mekteba, ¢lanovi kuénog domacinstva i svi oni koji su Zeljeli
savladati uCenje Kur’ana. Ovaj rukopis karakteristi¢an je po jedno-
stavnosti i lahkodi stila i jasnim definicijama. Zbog svega spomenutog,
mnoge generacije desetlje¢ima su izucavale tedZvid iz ovog udZbeni-
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ka, bududi da je bio veoma popularan i raSiren medu muslimanima.

Ed-durru’n-nedid fi mesaili’t-tedzvid
(a3l Jilsa (o8 2puill Halh)

Pisac ovog rukopisa je Ahmed Abdullatif el-Burlavi. Rukopis je na
arapskom jeziku. Biografija autografa nije nam dovoljno poznata. 1z
predgovora se razumije da je autor ovaj rukopis posvetio Sulejmanu
Velicanstvenom, pa je, prema tome, Zivio i radio za vrijeme njegove
vladavine. Nadimak El-Burlavi dobio je zbog toga Sto potjece iz kasa-
be Burlu, vilajet Ajdin, u Turskoj. Pristupacni izvori ne spominju niti
autora niti naslov njegova djela. Rukopis se nalazi u Gazi Husrev-be-
govoj biblioteci pod kataloskim brojem R-7971. Rukopis je formata 21
x 12,5 (15 x 16,5); sadrzi 17 redova i 102 stranice. Poglavlja i istaknute
rijeci pisani su crvenim mastilom. Po rubovima ima malo dopuna i
ispravaki. Ima i kustode. Papir je bijel, glat; povez polukozni. Prepisi-
vac i datum nisu navedeni (Faji¢, 2003: X1/133—-134).

Pisac djela, nakon zahvale Allahu, dZ.§., na uputi, imanu i olaksici sli-
jedenja puta onih koji pravilno u€e Kur’an, zatim, salavata i selama
Muhammedu, s.a.v.s., potom ashabima, tabiinima i svim onim koji sli-
jede njihov put, kaze:

Bespomocni rob Uzvisenog Allaha, Ahmed b. Abdullatif Burlavi, neka
Allah uljepsa njegov posjed, stanje rijeci i motivise ga u ucenju naj-
vaznijeg, a to je Allahov, dz.s., govor, odlucio je da sastavi knjigu o
tedzvidskim pravilima pod nazivom Poredani biseri o pitanjima u
vezi sa tedZvidom u kojoj ¢e precizno iznijeti sve ono §to je potrebno
buduéim studentima ove znanosti, molec¢i pomoé Allaha i nadajuéi se
nagradi za uloZeni trud. Djelo je podijeljeno na petnaest poglavlja a
svako poglavlje ima dva, tri ili viSe podnaslova:

1. dagadl ¢80 4adl L3 Gly Poglavlje o sedmerici imama u kira’etu
koje je spomenuo imami Satibi u svom djelu 5t 43 5.3 Sla¥) 5 a,
2. 23523l L4 Gy Poglavlje o tedZvidu; sastoji se od tri podnaslova:
a) znaenje termina 493 (tedzvid), (:8a3 (tahkik), i3 (tertil),
3sMi(tilave) i #14 (eda), b) obligatnost teorijskog i prakti¢nog usvajanja
i primjene tedZzvidskih pravila ¢) predaje imama Asima u kira’etu u
vezi s tedZvidskim pravilima.

3. diguall zlda by Poglavlje o ishodistima glasova. Spominju se
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govorni organi bez kojih se ne mogu zamisliti artikulacija glasova i
njihova ishodista.

4. digyall alda 8 Gl Poglavlje o akustiénim osobinama glasova;
¢ine ga dva podnaslova: a) stalna svojstva glasova, b) nestalne akustic-
ke osobine glasova.

5. isdsll wladle Znaci pauzalnih formi.
6. 4ajlall 5454 cliwal) L& Qb Poglavlje o stalnim i nestalnim svoj-
stvima glasova, sadrZi trideset podnaslova;

- podjela akustickih osobina glasova;

- konsonant 342 /emze, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin iz-
govora;

- konsonant sl ba, njegove osobine, mjesto tvorbe i nacin artikula-
cije;

- konsonant 3 ta, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgovora;

- konsonant #\3 ¢a, njegove osobine, mjesto tvorbe i na¢in artikulacije;

- konsonant a2 dZim, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgo-
vora;

- konsonant sla /i, njegove osobine, mjesto tvorbe i nacin artiku-
lacije;

- konsonant sla& ha, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgovora;

- konsonant J1 dal, njegove osobine, mjesto tvorbe i na¢in artikula-
cije;

- konsonant % zal, njegova svojstva, mjesto tvorbe i naéin izgovora;

- konsonant #15 ra, njegove osobine, mjesto tvorbe i nacin artikula-
cije;

- konsonant ¢! za, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgovora;

- konsonant U2 sin, njegove osobine, mjesto tvorbe i nacin artiku-
lacije;

- konsonant (s §in, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgo-
vora;

- konsonant ¥a sad, njegove osobine, mjesto tvorbe i na¢in artiku-
lacije;

- konsonant & dad, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgo-
vora;

- konsonant $\& ta, njegove osobine, mjesto tvorbe i nacin artikula-
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cije;

- konsonant s\ za, njegova svojstva, mjesto tvorbe i na¢in izgovora;

- konsonant 2# ajn, njegove osobine, mjesto tvorbe i nacin artiku-

lacije;

- konsonant (1€ gajn, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgo-

vora;

- konsonant £ fa, njegove osobine, mjesto tvorbe i nadin artikula-

cije;

- konsonant <3 gaf njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgovo-

ra;

- konsonant «lS kaf, njegove osobine, mjesto tvorbe i na¢in artiku-

lacije;

- konsonant a¥ /am, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgovora;

- konsonant a4 mim, njegove osobine, mjesto tvorbe 1 nacin artiku-

lacije;

- konsonant O34 nun, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgo-

vora;

- konsonant s /a, njegove osobine, mjesto tvorbe i nacin artiku-

lacije;

- konsonant $'s vav, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgovora;

- konsonant <! e/if, njegove osobine, mjesto tvorbe i na¢in artiku-

lacije;

- konsonant #l ja, njegova svojstva, mjesto tvorbe i nacin izgovora.
7. JEY L& @b Poglavlje o nepromjenljivoj arikulaciji glasova
(izhar). Podijeljeno je na sljedece podnaslove: a) izhar halkijj, izhar
Sefevijj, izhar kamerijj 1 izhar mutlak, b) vrste asilimilacije (idgam):
idgam bila gunne, idgam me'a’l-gunne, idgam mutemasilejn, idgam
mutedzanisejn, idgam mutekaribejn i idgam Semsijj, c) preobrazba
akustike glasova (iklab), d) skrivanje glasa u nazalizaciji (iifa).

8. 2all 3 oy Poglavlje o duzinama, gubljenju duZina vokala i o
teSdidima.

9. sauall & cly Poglavlje o izgovoru vokala uz spojenu li¢nu za-
mjenicu ha (damir).

10. (Sladadl anipt ;8 <y Poglavlje o osmanskom pismu.

11. L&l 3hill L3 Gl Poglavlje o izgovoru glasa o= .
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12. Poglavlje o spojenom i rastavljenom elifu dijeli se na dva podna-
slova; a) elif na pocetku glagola, b) e/if na po€etku imena (imenica).
13. 0~ 4 Sl Poglavlje o greSkama u toku uéenja Kur’ana sadrzi
dva podnaslova; a) znacenje i upotreba rijeci lahn, b) vidljive i skrivene
greske u toku ucenja Kur’ana (lahn dzelijj i lahn hafijj).

14. sluN o adgl L5 Gl Poglavlje o pauzalnoj i pocetnoj formi
(vakfi ibtida’) dijeli se na sljedece podnaslove: a) vakfu't-tamm — pot-
puna pauzalna forma, b) vakfu’l-kafi ve’l-vedZiz — zadovoljavajuéa i
prikladna pauzalna forma, c¢) vakfu’l-hasen — dobra pauzalna forma,
d) vakfu’l-kabih — neprikladna pauzalna forma.

15. 33wl & @by Poglavlje o isti’azi (Euzu billahi mine’sejta-
ni’r-radZim) dijeli se na:  a) izgovaranje isti aze i bismile, b) vrijed-
nosti uc¢enja Kur’ana. Ovo djelo iz tedZvida spominje Fehim Spaho
u katalogu Arapski, perzijski i turski rukopisi Hrvatskog Zemaljskog
muzeja u Sarajevu, 1 svezak, Drzavna tiskara u Sarajevu, 1942. go-
dine. Rukopis se nalazi u biblioteci ,,Muhammed Seid Serdarevi¢* u
Zenici, a poklonio ga je Mustafa Begagic¢ (Babi¢, 2004: 12).

El-Mukaddima el-Dzezarijje
A )all daasall

To je kasida o tedzvidu koju je napisao Muhammed b. Muhammed
el-Dzezeri. Roden je 751/1350. godine u Damasku. Postao je hafiz
Kur’ana u 12. godini Zivota. [zu¢avao je islamske znanosti, a znanje
je usavrsio u poznavanju nauke o pravilnom ucenju Kur’ana. Pisao je
djela iz oblasti hadisa i kur’anskih znanosti. Najpoznatija su mu djela:
En-Nesr fi’l-kira’ ati ‘I-'asr, Tajjibetu’n-nesr fi'l-kira'ati’l-'asr, Eddu-
rretu’l-mudi’e itd. Umro je 833/1429. godine (E$-Safi, 2008: 17). Pri-
mjerak rukopisa djela El-Mukaddima el-DZezerijja nalazi se u Gazi
Husrev-begovoj biblioteci pod kataloSkim brojem R-7963. U formatu
je 24,5 x 19 1 ima pet stranica. Naslovi i1 istaknute rije¢i pisani su
crvenim mastilom. Ima i kustode. Papir bijel, malo ucadio i oStecen,
dohvaden vlagom; bez poveza, listovi prosuti. Rukopis je prepisao
kurra hafiz Asim-efendija Sirco, 10. Sabana 1345/1927. godine. Ka-
sida sadrzi 109 stihova (Faji¢, 2003: X1/123). Pisac u Uvodu, nakon
zahvale Allahu, dZ.5., i salavata na Poslanika, s.a.v.s., govori o podjeli
tedzvidske nauke (stihovi od petog do osmog). Poslije toga, spominje
sljedeca poglavlja:
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1. <igadl z \se Meharidzw’l-huruf. Tu navodi dubokogrlene, grle-
ne, jezicke, usnene i konsonante nazale (stihovi od devetog do devet-
naestog).

2. g adl aliua Sifatw’l-huruf. Svojstva glasova i to; bezvuéni, zvuéni
konsonanti, plozivi, konsonanti frikati, konsonanti izmedu ploziva i
frikativa, konsonanti emfatici, konsonanti velari, konsonanti likvidi,
konsonanti sibilanti, odskakanje konsonanata, mehki glasovi, konso-
nanti laterali, konsonanti vibranti, Sumni konsonanti, konsonanti spore
artikulacije (20-26).

3. 2523l Tedzvid. Obaveznost uéenja po tedzvidu, vrste tedzvidske
nauke, dozvoljeni i pokudeni nacin ¢itanja Kur’ana (stihovi 27-33).

4. #4851 Terkik. Nenaglaseni (mehak) izgovor glasova, a to su;
ilelif), 3an (hemze), ¥ (lam), 8% (ba), psa (mim) i asa (dZim); (stiho-
vi 34-38).

5. 4Jala)) Kalkala. Odskoéni konsonanti; <l (kaf), s\b (ta), s (ba),
pa(dzim), I (dal) (stihovi 39—40).

6. W4Aa3A85 g ¢, (328,3 Varijante izgovora konsonanta s ra i to;
visokonaglaSena (krupna) varijanta izgovora — tefhim i niskonenagla-
Sena (umekSana) varijanta izgovora — terkik (stihovi 41-43).

7. asadill Tefhim. VisokonaglaSena (krupna) varijanta izgovora, i to
glasova; lam, konsonanata emfatika i velara. Poglavlje sadrzi i odre-
dene napomene u vezi sa svojstvima glasova (stihovi 44—49).

8. &N Idgami. Asimilacija konsonanata, i to; idgamu mutemasi-
lejn — asimilacija istih glasova, idgamu mutedZanisejn — asimilacija
srodnih glasova, idgamu mutekaribejn — asimilacija bliskih glasova
(stihovi 50-51).

9. £l 5 slual) Glasovi 0= i & i nadin njihove tvorbe i izgovora. Na-
kon detaljne analize ovih glasova, posebno se napominje mogucénost
geminacije (te3did) kada su oni jedan do drugog, npr. dgd (a3l ili
al\BY (aan(stihovi 52—-61).

10. 43} Gunna — nazalizacija, s posebnim osvrtom na nazalizaciju
konsonanata nun i mim (stihovi 62—64).

11. Gusisd) s Adslud) ¢y 93 alSal Pravila o nunu sakinu i tenvinu. Na-
vode se tedzvidska pravila; izhar — nepromjenljivost konsonanata, id-
gam — asimilacija konsonanata, iklab — preobrazba, i ihfa — skrivanje
glasa nun i tenvina u nazalizaciji (stihovi 65—68).
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12. 2al) al8a) Ahkamu medd. Pravila o duZinama vokala, i to; medd
lazim — stalna duZina, medd muttesil — spojena duzina, medd munfesil
—rastavljena duzina (stihovi 69-73).

13.  slil 9 8y Vakf ve ibtida. Pauzalna i podetna forma u toku
ucenja Kur’ana, i to; vakf tamm — potpuna pauzalna forma, vakf hasen
— dobra pauzalna forma, vakf kafi — zadovoljavajuca pauzalna forma i
vakf kabih — neprikladna pauzalna forma (stihovi 73—78).

14, 4zilaliall Ciasaall ey Ortografija Osmanovog Mushafa. Navode
se odredeni konsonanti i rije¢i koje se razliCito ¢itaju u pauzalnoj i
kontekstualnoj formi. Naprimjer, rije¢i koje oznacavaju jedninu Zen-
skog roda u arapskom jeziku piSu se s okruglim 3, a ovaj glas se u toku
pauzalne forme izgovara kao glas ¢ ( stihovi 79—99).

15. Upotreba mnoZine pojedinih imenica u znac¢enju jednine. Spo-
minju se razlike izmedu kira’etskih Skola u odredenim ajetima, gdje
neke imenice Zenskog roda dolaze u jednini po jednoj, a u mnoZini po
drugoj verziji (stih 100).

16. kil 5 Juasdl 3342 Spojeno i rastavljeno hemze. Takoder, raz-
matra se polozaj hemzeta u pauzalnoj i kontekstualnoj formi (stihovi
101-103).

17. pbai¥) 9 29,4 Revm i iSmam. Revm je izgovaranje kratkog vokala
tiho, tako da to ¢uje samo onaj ko se nalazi blizu. Revm se primjenjuje
na posljednjem kratkom vokalu u rije¢ima koje su u nominativu ili ge-
nitivu. I§mam je akusticko signaliziranje na dammu 1 moZe biti samo
na kraju onih rije¢i koje su u nominativu, odnosno, ¢iji je posljednji
suglasnik vokaliziran dammom (stihovi 104—105).

Djelo se zavrSava zahvalom Allahu, dZ.S§., salavatom na BoZijeg po-
slanika Muhammeda, s.a.v.s., ashabe i sve one koji ih budu slijedili

(stihovi 106—109).

Ed-Durrv’l-jetim
H.I,JJ\ J.ﬂ\

Ovaj je rukopis risala o tedzvidu. Napisao ju je Muhammed b. Pir Ali
el-Birgavi 981/1573. godine. Rukopis se nalazi u Gazi Husrev-begovoj
biblioteci pod kataloskim brojem 113.2, njegov format je 21,5 x 15 i
ima sedam stranica. Nesh je jednostavan a papir tamnobijel. Povez
polukoZni. Na rubovima listova ima prepisivacevih biljezaka. Djelo
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je prepisao Muhammed b. Ali b. Agrusi, iz Agrusa u vilajetu Konja
(Dobraca, 1963: 1/62).

Nakon zahvale Allahu, dz.5., salavata na Muhammeda, s.a.v.s., njego-
vu Casnu porodicu, isti¢e se da je ova tedZvidska risala namijenjena
svakome ko Zeli u€iti ¢asni Kur’an. U uvodnom dijelu navodi se slje-
deca definicija tedZvida:

Tedzvid je znanstvena disciplina koja izucava izgovorno-akusticku
bazu, njene centre u kojima glasovi nastaju, a koji opet u uzajamnoj
vezi proizvode viSe akustickih varijanti i nijansi, kao Sto su, nagla-
Senost i nenaglaSenost glasovnih osobina, odskakanje, sibilantnost,
nazalizaciju, vibrantnost, Sumnost i sporost artikulacije nekih kon-
sonanata.

Potom se spomenuti pisac posebno fokusira na:

1. Gyl z \Aa — MeharidZw’l-hurudz - izgovorna baza glasova i
njeni centri, kao Sto su: aksa’l-halk — najdublji dio grla (hemze i ha),
vesatu’l-halk — sredina grla, zdrijelo (ha, ajn), edne’l-halk — prednji dio
grla, mehko nepce (ha, gajn), zadnji dio jezika (kaf i kef), srednji dio
jezika (dzim, Sin i ja)... Takoder, obraduju se zvucni i bezvucni konso-
nanti, te velari, nevelari itd.

2. oMl alsal — Pravila koja se odnose na konsonant lam: ovaj glas
javlja se u nekoliko izgovorno-akustickih varijanti; a) terkik — umek-
San izgovor glasa lam, §to je njegova stalna akusti¢ka osobina, b) tef-
him — naglaSen, krupan izgovor ovog konsonanta, to je njegova nestal-
na akusti¢ka osobina.

3. o€l — Pravila u vezi s idgamom. Obradene su osnovne vrste id-
gama i asimilacije, i to: a) idgam bi gunne — asimilacija s nazalizaci-
jom, b) idgam bi gajri gunne — asimilacija bez nazalizacije, c) idgamu
mutedzanisejn — asimilacija srodnih glasova, d) idgamu mutekaribejn
— asimilacija bliskih glasova itd.

4. )¢5l — Pravila u vezi s nepromjenljivoséu glasovnih osobina
(izhar). Spominju se sljedece vrste izhara: a) izhar halkijj — nepro-
mjenljivost grlenih glasova, b) izhar Sefevijj — nepromjenljivost usnene
artikulacije, ¢) izhar kamerijj — nepromjenljivost mjesecevih glasova.
5. ¢\da) — Pravila skrivanja glasa u nazalizaciji (ihfa). Nazalizacija
moZe biti: a) na nun sakinu ili tenvinu, koji se nalaze ispred sljedecih
glasova: g2 B ,5 0 b G e 3 & = E 6, 0w & b) na mim sakinu,
kada bude prije vokaliziranog glasa ba (ihfa Sefevijj).
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6. <& — Pravilo preobrazbe glasovnih osobina (iklab). Iklab se
primjenjuje kada poslije nun sakina i tenvina dode vokaliziran konso-
nant ba bilo u jednoj ili dvije rijeci.

7. 24 — Duzina vokala (medd). Spominju se Cetiri vrste medda, i to:
medd muttesil — spojena duzina, medd munfesil — rastavljena duZina,
med lazim — stalna duZina, i med ‘arid — nestalna duzina.

8. 29,  alad) — ISmam i revm. O ovim pravilima govorili smo ranije.

9. 4isw — Sekta je prekidanje glasa uz zadrzavanje daha prilikom
izgovora nekih kur’anskih rijec¢i. U ovom dijelu rukopisa navodi se i
rasprava u¢enjaka u vezi s brojem sekti u Kur’anu.

10. 4! — Imala je neuobicajen izgovor vokala a, koji se prema akusti¢-
kom dojmu priblizava dugim vokalima, e, ili i. Risala se zavrSava za-
hvalom Plemenitom Vladaru, Allahu, dz.s.

Fethu’l-akfal fi Serh tuhfeti’l-atfal
(&.é;j z - s k.sé‘ Jaay) cﬁé d\.él:\]i)

Ovo je komentar tedZvidskog djela Tuhfetu’l-atfal. Napisao ga je Su-
lejman el-Dzemzuri, koji je Zivio u drugom stolje¢u po Hidzri. Ruko-
pis se nalazi u Gazi Husrev-begovoj biblioteci pod kataloSkim brojem
R-7963. Ovaj rukopis ima osam stranica a format mu je 20,5 x 14.
Naslovi i vaznije rije¢i pisani su crvenim mastilom. Ovaj rad ima i
kustode. Papir je bijel, malo ucadio i oStecen, dohvacen vlagom; bez
poveza, listovi prosuti. Prepisao ga je kurra hafiz Asim-efendija Sir¢o,
12. redZepa 1345/1927. godine (Faji¢, 2003: X1/124).

Rukopis se sastoji iz uvodnog dijela, u kojem autograf, nakon zahvale
Allahu, dz.5., salavata na poslanika Muhammeda, s.a.v.s., njegovu po-
rodicu, ashabe, tabiine i sve one koji ih budu slijedili do Sudnjeg dana,
spominje razlog za pisanje ovog djela, a to je Zelja njegovih prijatelja
da napiSe komentar svoje kaside o tedZvidu Fethu’l-akfal. Poslije toga
on navodi sljedeéa poglavlja:

1. Ousisdl g 43Sladl ¢y 3d) plSal — Pravila nun sakina i tenvina. U ovom
poglavlju objasnjava Cetiri pravila i to: a) izhar — nepromjenljivi izgo-
vor konsonanata ¢ ,¢ ,& ,z ,€ ,¢ b) idgam — asimilacija konsonanata,
¢) iklab — preobrazba glasovnih osobina, d) ikfa — skrivanje glasa u
nazalizaciji.

2. Gpiasdiall 53 5 azall aSa — Pravilo u vezi s konsonantima mim i
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